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Mikor belépünk a temloniba, ezt mondjuk : 
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: ?|í?b?’ npx2 VJ? 

no Mily szépek a te sátraid Jákób, haj¬ 
lékaid Izráel. Végtelen kegyelmedben bízva 
jövök a te házadba, meghajtok félelemmel 
szent templomodban. Szeretem házadat én 
Uram, a melyben lakozol, a helyet, a mely¬ 
ben dicsőséged trónol. Leborulok és térdet 
hajtok Előtted, Uram, teremtőm előtt. 
Hozzád száll gyarló imádságom, hallgass 
meg végtelen irgalmadban,hű segítségeddel. 
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Esti ima szombatra. 


Lechó Dodi. 

Jer, fogadjuk, jó barát 
Szombatot, a szép arát I 
„Őrizd híven, gondolj rája!" 
Hangzott Isten egy szavára. 
Egy az Isten! Dics-sugára 
A világot hatja át. 

Jer fogadjuk,. 

Fel vidáman Szombat elé! 
Mert az Isten megszentelő. 
Áldásforrást adott belé, 

Ki kezdetből végbe lát. 

Jer fogadjuk,. 

Királyváros, dicső szentély, 

Fel a romból! Emelkedjél! 
Búd a siró völgybe nem fér. 
Most hü Urad újra áld. 

Jer fogadjuk,. 

Fel a porból! Félre bánat! 
Vedd fel, népem, díszruhádat; 
Jisáj fia jön utánad 
S minden rosszat jóra vált. 

Jer fogadjuk,. 
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Esti ima szombatra. 


Ébredj, ébredj! Lobban lángod ! 
Ragyogd be a nagy világot \ 

Fel, dalolj! mert újra látod 
Isten fényes sugarát. 

Jer fogadjuk, .... 
Szégyened már többé nem lesz! 
Mit búsongasz? Mit kesergcsz? 
Szentélyednek az Úr kedvez 
S felépiti romfalát. 

Jer fogadjuk,. 

Kik rád törnek s kirabolnak, 
Megbűnhödnek, meglakolnak. 
Mint vőlegény menyasszonynak 
Örvend Isten, nézve rád. 

Jer fogadjuk,. 

Terjeszkedel jobbra-balra, 

Isten nevét magasztalva, 

Megvált majdan Parci sarja, 
Vigadozzunk ! Rajta hát! 

Jer, fogadjuk,. 

Üdvözlégy, oh Urad éke! 
Kisérjen víg öröm, béke! 
Ujjongva vár Isten népe, 

Jöjj ara! Jöjj várva-várt! 

Jer, fogadjuk, jó barát 
Szombatot, a szép arát! 
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Esti ima 


- -noie 92. zsoltár. Ének a szombat napjára. 

Üdvös, hálát adni az úrnak, és zen¬ 
geni dalt nevednek óh fenséges, hirdetni 
reggel kegyelmedet és hűségedet éjjelen. 
Lanton, hegedűn és zengő hárfán. Mert 
megörvendeztettél oh Uram műveiddel, 
kezed munkáján vigadok. Mily nagyok, 
müveid oh Isten, nagyon mélyen járók 
gondolataid. Az oktalan ember nem tudja,, 
a balga fel nem fogja azt. Bárha virul¬ 
nak a gonoszak mint a fű, virágoznak, 
a jogtalanságot cselekvők, mégis elpusz¬ 
tulnak mindörökre! Te pedig magasztos¬ 
vagy mindörökké,. Uram ! Mert ime a te* 
elleneid elvesznek, elszélednek. Mint a. 
reém szarvát felemeled fejemet s friss- 
olajjal kened meg. Szemem elégedetten 
néz irigyeimre, kik ellenem támadnak, a. 
gonoszokról hallani fognak füleim. Az. 
igaz, virágzik mint a pálmafa, növekedik 
mint a Libánon cédrusa. Az úr házában, 
ültetve, Isten háza tornácaiban virágozni 
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Esti ima 


fognak. Meg öregségükben is hajtani fog¬ 
nak, nedvteljesek és zöldek lesznek, hogy 
hirdessék, mily igaz az Úr, szirtem, kiben 
álnokság nincsen. 

(93. zsoltár.) Fenség övedzi őt, hatal¬ 
ma díszpalást; az Úr uralkodik snem 
ing a nagy világ. 

Királyi trónusod szilárd, miként ma¬ 
gad, mi sem ingatja meg'Világ hatalmadat. 

Ha zúgnak a folyók, ugy-e hatalma¬ 
sok, ha dörgaz áradat s tolulnak a habok? 

Folyók hatalminál nagyobb a ten¬ 
geré ; hullám hullámot ér s tör zúgva felfelé. 

A leghatalmasabb a mindenség Ura, 
felhők magaslatán van égi trónusa. 

Hatalmas Istenünk, nagyok ítéleteid, 
fennáll ős szellemed sok ezred évekig. 

ira Dicsérjétek az Örökkévalót, 
a dicséretest! 

Dicsértessék az Örökkévaló, a dicséretes 
mindörökké. 

yr\2 Dicsértessél világok alkotója, 
örök nagy Isten, a kinek szavára ránk borul 
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Esti ima 


az est, bölcsességgel nyitja meg a kapukat, 
értelemmel változtatja az időjárást, szavára 
változnak idők s rohannak korok, a csilla¬ 
gokat őrszemekül kirendeli az égnek bohó¬ 
zatán, a nappalt tűnteti s hozza az éjjelt, 
világosságot hengerit a sötétség helyébe 
s sötétséget a világosság elé, külömbséget 
téve nappal és éjjel közt, Cebáoth Istene, 
a seregek Ura, az ő neve. Ö a minden¬ 
ható, örökké élő és alkotó, uralkodik 
fölöttünk mindvégiglen. Dicsértessél hát 
Örökkévaló, kinek szavára ránk borul 
az est. 


nan» Örök szeretettel szeretted 
népedet; tant, jogot és törvényt kapott 
Izraeled, ezért Urunk Istenünk este és reg¬ 
gelente tanításodról elmélkedünk. Örökös 
örömünk tanodnak szava és parancsa. 
Azok életünk és napjaink hosszabbitói, 
azokban gyönyörködünk éjjel és nappal. 
Ne vond meg hát tőlünk szeretetedet 
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Esti ima 


soha, dicsértessél te Örökkévaló, a ki sze¬ 
reti népét Izraelt. 

Isten hűséges király. 

yw Halljad Izrael, az Örökkévaló a mi 
Istenünk, az örök Isten egyetlenegy I 

Dicsérlessék föriséges 
szent neve mindörökké. 


rűrw Szeresd az Örökkévalót, Iste¬ 
nedet, egész sziveddel, egész lelked¬ 
del és egész erőddel. És legyenek ezen 
igék, melyeket neked ma parancsolok, 
a szivedben; jól tanítsd azokra gyer¬ 
mekeidet és beszélj róluk, midőn ülsz 
házadban és midőn jársz az utón, midőn 
lefekszel és midőn felkelsz. Kösd azokat 
jelül kezedre és legyenek homlokkötőül, 
a szemeid között, és írd azokat házad 
ajtófélfáira és kapuidra. 
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Esti ima. 


És lészen, ha hallgatva hallgattok 
parancsolataimra, a melyeket ma nektek 
parancsolok, szeretvén az Örökkévalót a 
ti Istenieket és szolgálván őt egész szi¬ 
vetekkel és egész lelketekkel; akkor meg¬ 
adom országtok esőjét a maga idejében, 
őszi esőt és tavaszi esőt és begyűjtőd 
gabonádat, mustodat és olajodat és adok 
füvet meződön barmod számára és enni 
fogsz és jóllaksz. Óvakodjatok, nehogy 
elcsábul;on szivetek, és eltérnétek és 
szolgálnátok más Isteneket és leborulnátok 
előttük, akkor majd föllobban az Örök¬ 
kévaló haragja ellenetek és elzárja az 
eget és nem lesz eső s a föld nem adja 
meg termését, és elvesztek csakhamar 
azon jó országból, melyet az Örökkévló 
ad nektek. Tegyétek eme szavaimat 
szivetekre 11 és lelketekre, kössétek azokat 
jelül kezetekre és legyenek homlokkötőül 
szemeitek között. Tanítsátok azokra gyer¬ 
mekeiteket, beszélvén róluk, midőn ülsz 
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Esti ima. 


házadban és midőn jársz az utón, 
midőn lefekszel és midőn fölkelsz. 
És ird azokat házad ajtófélfáira és ka¬ 
puidra. 

Azért, hogy sokasodjanak napjaitok 
és gyermekeitek napjai a földön, melyről 
megeskíidött az Örökkévaló őseiteknek, 
hogy nekik adja, mint • az ég napjai a 
föld fölött. 

löN'i És szólt az Örökkévaló Mózes¬ 
hez, mondván: Szólj Izráel fiaihoz és 
mond nekik, hogy készítsenek rojtot ru¬ 
háik szögleteire nemzedékeiteken át. S 
tegyenek a szöglet rojtjára kék bíbor zsi¬ 
nórt. És legyen nektek szemlélő szál gyanánt, 
hogy lássátok azt és megemlékezzetek az 
Örökkévalónak mind a parancsolatairól 
és tegyétek meg azokat, hogy ne járjatok 
szivetek után és szemeitek után, a melyek 
után ti paráználkodtok. Hogy megemlé¬ 
kezzetek és megtegyétek mind a paran¬ 
csolataimat és szentek legyetek Istenetek- 
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Esti ima. 


nek. Én vagyok az Örökkévaló a ti 
Istenetek, a ki kivezettelek benneteket Egyip¬ 
tom országából, hogy legyek nektek Iste¬ 
netek. Én vagyok az Örökkévaló a ti Is¬ 
tenetek. 

non Igaz és való és beigazolt, hogy 
az Úr a mi védelmünk és- nincs kívüle 
más és mi vagyunk az ő népe Izrael. 
Ö váltott meg bennünket a királyok hatal¬ 
mából, ő a mi királyunk, ki a zsarnokok 
kezéből szabadított meg. Ö bünteti meg 
ellenségeinket, a kik ellenünk fondorkodnak, 
nagy dolgokat mível érettünk, csoda tette¬ 
inek nincsen vége. Ö teszi lelkünket erőssé 
s nem engedi lábunkat ingadozni. Csodá¬ 
kat tesz érettünk s megtorolta Fáraó go¬ 
noszságát, jeleket és csodákat tett Chám 
fiának földjén. 

Haragjában megölte Egyiptomban az 
elsőszülötteket és örök szabadságára vezette 
ki onnan népét. 
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Esti ima. 


Átvitte gyermekeit a nádas tenger 
örvényéi közt, üldözőit pedig a mélységbe 
sodorta. 

Gyermekei látták hatalmát, dicsőí¬ 
tették és magasztalták szent nevét és ben¬ 
ső örömmel hódoltak fenségének. 

Mózes és Izrael népe magasztos 
örömmel zengtek tenéked énekeket és 
lelkesen énekeltek mindnyájan: 

'ö Ki hasonlít Te hozzád az Istenek 
közt, ki hasonló Tehozzád a fenségben, 
félelmetes a dicsőségben, ó csodatevő. 

Hatalmadat látták gyermekeid, 
mikor kelté hasitád a tengert Mózes előtt. 
„Ez az én Istenem" rebegte ajkuk. 

Az Úr uralkodni fog mindörökké! 

Prófétád által mondatott: az 
Örökkévaló megszabadná Jákobot és meg¬ 
váltja a nálánál erősebb kezéből. Dicsér¬ 
tessél Örökkévaló megváltó és szabadító. 
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Esti ima. 


Mywn Békés nyugalmat adj miné- 
künk örökkévaló Istenünk s kelts fel bennün¬ 
ket ujfent életre. Békességed sátrát feszítsd 
ki felettünk, támogass, erősíts bennünket 
bölcs tanácsoddal, hogy segítséget leljünk 
szent neveden. Háríts el mirólunk ellensé¬ 
get, ragályt, kardot, éhínséget és gondot. 
Távolíts előlünk és mögöttünk akadályt 
és rontást és takargass minket szárnyaid 
árnyékában. Mert te vagy a mi őrzőnk 
és szabaditónk, egyedül te vagy kegyelmes 
és irgalmas Istenünk. Őrizd meg jöttünket 
és kimenetelünket és vezérelj minket az 
életben üdvre és békére, mostantól fogva 
mindörökké. 

Terjeszd ki fölöttünk békességed sát¬ 
rát. Dicsértessél Örökkévaló, a ki kiterjeszti 
a béke sátrát fölénk egész népe Izrael 
fölé és Jeruzsálem fölé. 

Őrizzék meg Izrael fiai a szom¬ 
batot, tartsák meg a szombatot nemzedé¬ 
kein át örök szövetségül. Köztem és Izrael 
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Esti ima. 


fiai közt, jel az mindörökké. Mert hat 
napon át alkotta az Úr az eget és földet 
-és á hetedik napon megnyugodott és 
megpihent. 

Én uram, nyisd meg ajkamat, 

hogy szájam hirdesse dicséretedet! 

"jra Dicsértessél te Urunk Istenünk, 
-atyánk Istene, Ábrahám, Izsák és Jákob Is¬ 
tene, te vagy mindenható és félelmes Isten, 
te legfelségesebb lény, a ki irgalmat és 
szeretetet gyakorolsz, szerzője vagy min¬ 
dennek, megemlékezel az ősatyák jám¬ 
borságáról és szent neved kedvéért 
még a késő unokáknak is elküldöd a 
megváltót szeretettel. 

*|Sö 0 király, segítő, megváltó és 
pajzsunk. Dicsértessél te ó Úr, Ábraháin 
pajzsa. 

nrux Te hatalmas vagy mindörökké! 
Te Uram életet adsz a holtaknak, te nagy 
vagy a segítségben. 

Woö Táplálod az élőket irgalmadban, 
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Esti ima. 


életet adsz a holtaknak végtelen kegyel¬ 
medben, gyámolitod az elesőket, gyógyítod 
a betegeket, kiszabadítod a foglyokat, tel¬ 
jesíted hűségedet a porban szendergőknek. 
Ki hasonló hozzád, hatalmak Ura, kivel 
vagy összemérhető o király, ki ölsz és 
életet adsz és üdvösséget fakasztasz. 

Bízunk benned, hogy majdan feltá¬ 
masztod a holtakat. Dicsértessél ó Úr, ki 
a holtakot feltámasztod. 

Te szent vagy és a te neved szent, 
és a szentek mindennap magasztalnak 
téged — szela. Dicsértessél Örökkévaló, 
szent Isten. 

nrus Te megszentelted a hetedik 
napot neved tiszteletére, mint az ég és 
föld teremtésének végczélját. Megáldottad 
minden napok — megszentelted minden 
idők között, a mint írva van szent tó¬ 
rádban : 

tah És befejeztetett az ég és a föld 
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Esti ima. 


és minden seregük. Befejezte Isten a he¬ 
tedik napon művét, melyet alkotott és 
mengnyugodott a hetedik napon minden 
művétől, melyet alkotott. És megáldotta 
Isten a hetedik napot és megszentelte 
azt, mert azon nyugodott meg minden mun¬ 
kájától, a mit Isten teremtett és alkotott. 

wvAn Istenünk és őseink Istene! Lelj 
kedvet nyugalmunkon, szentelj meg min¬ 
ket parancsaiddal s add meg részünket a 
te szent tórádból. Táplálj bőséggel java¬ 
idból s örvendits meg üdvöddel. Tisztítsd 
meg szivünket, hogy igaz megadással 
szolgáljunk tégedet. Mi Urunk, Istenünk 
engedj részesülnünk szeretettel és kegye¬ 
lettel szent szombatod nyugalmán, vala¬ 
mint azokat is, kik nevedet megszentelik. 
Di'csértessél Örökkévaló, ki a szombatot 
megszentelte. 

nn Vajha megkedvelnéd népedet 
Izraelt s az esdeklő imát, melylyel imád 
téged. Helyezd vissza az istenszolgálatot 
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Esti ima. 


házad csarnokában, áldozatait és imád¬ 
ságait fogadd szeretettel és kegyelem¬ 
mel, hogy a te néped Izrael szolgálata 
kedves legyen Előtted. 

nainni Vajha újra megláthatná sze¬ 
münk, midőn kegyelmedben újra bevonulsz 
Cionba. Dicsértessél Örökkévaló, ki újra 
visszahelyezi dicsőségét Cionba. 

dhi£ Hála Isten néked, hogy Téged 
vallhatunk a mi örök Istenünknek, ős¬ 
atyáink Istenének ölök időkig. Életünknek 
sziklabérce, segedelmünk pajzsa vagy Te 
nemzedéken át, hálát adunk neked és 
hirdetjük dicsőségedet. Életünkért a melyet 
kezeidbe bízunk, lelkűnkért, a melyet ne- 
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Esti ima. 


ked ajánlunk,"csodáidért a melyeket nap¬ 
nap után érettünk teszesz, csodás jóvol¬ 
todért a mely megnyilvánul rajtunk 
minden időben, este reggel és délben. 
Ó jóságos, véghetetlen a Te kegyelmed. 
Mindörökké csak benned bízunk. 

bw Mindezekért dicsértessék, ma- 
gasztaltassék királyunk a Te neved mind¬ 
örökké. 

^31 Az élők mind hálát adnak neked 
Szela! Dicsőítik nevedet igazán. Te vagy 
üdvünk, segítségünk, Szela! Dicsértessél 
Örökkévaló, ó Jóságos, a kit hála és ma¬ 
gasztalás illet. 

Adj békességet bőségben né¬ 
pednek Izráelnek, hisz Te vagy á béke Ura 
és Fejedelme. Vajha megáldanád a Te né¬ 
pedet Izráelt minden időben békével 
Dicsértessél örökkévaló, ki megáldod né¬ 
pedet békével. 
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\"6x Istenem! óvd meg nyelvemet 
aljas beszédből, ajkamat a rágalomtól, 
kik engem szidalmaznak, hallgatva tűrjem 
el s hogy porig hajoljak meg azok előtt, 
kik engem üldöznek. Nyisd meg szivemet 
tanodnak, hogy szívesen befogadja paran¬ 
csaidat, a kik rossz szándékkal vannak 
irányomban, hiúsítsd meg terveiket és 
semmisítsd meg szándékukat. Tedd azt 
szent neved kedvéért, hogy híveid meg¬ 
meneküljenek, segíts és hallgass meg min¬ 
ket. Minden gondolatomat fogadd el ke¬ 
gyesen ó menyei Atyám, Szirtem és 
Megváltóm. 

Ki békét szerez ott fen a mennyben, 
békét adjon nekünk és egész Izraelnek s 
monjuk erre: Ámen. 
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Esti ima. 


-p-ű Dicsértessél te Örökkévaló Is¬ 
tenünk és őseink Istene, Ábrahám, Izsák 
és Jákob Istene, mindenható, nagy hatal¬ 
mas, rettenetes és fönséges Isten, ég és 
föld Teremtője! 

pD Az Isten igéje ősatyáink védő 
pajzsa; szavával a holtakat feltámasztja. 
Szent Isten, a Akihez fogható nincsen. 
Nyugalmat ad az ő népének az ő szent 
szombatján, mert kedve telük bennük, 
ha üdülést lelnek. Félelemmel és tisztelet¬ 
tel imádjuk őt minden napon szünetlenül. 
Hódolat és hála illeti őt a békesség 
adóját, a ki nyugalmat szerzett, a ki a 
szombatot adta és megszentelte népé¬ 
nek a nyugalom üdvét nyújtván, emlékül 
a teremtés csodáira. 
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wby Szent kötelességünknek valljuk 
a mindenség Urát dicsősiteni és hódola¬ 
tunkat bemutatni a világ Alkotójának, 
hogy nem tett bennünket hasonlókká a 
pogány népekhez, sem sorsunkat azonossá 
-a nagy tömeg sorsával. Mi leborulunk és 
imádjuk a királyok Királyát a legszenteb¬ 
bet, dicsértessék Ő, ki terjeszti az eget, 
megállapítja a földet, magasztos lakhelye 
az égben fent és hatalmának trónja a 
magasságok felett. Ö a mi Istenünk, kí¬ 
vüle senki más. A mint meg van írva 
szent tórájában: Tudd meg e mai napon, 
vésd jól szivedbe, hogy az Örökkévaló 
egyedül az Isten az égben fent és a föl¬ 
dön alant, senki más. 

p by Azért benned bízunk örökké¬ 
való Istenünk, hogy csakhamar látni fog¬ 
juk hatalmad dicsőségét, hogy eltűnnek 
.a bálványképek a földről, az álistenek 
elpusztulnak és a világ a Mindenható 
uralkodása alatt fog megalapulni. Minden 
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ember a te nevedet fogja hirdetni, a 
gonoszok megtérnek és a világ minden 
népe téged imád, előtted hajt térdet és 
nevedre esküszik minden nyelv. Előtted 
mi Urunk Istenünk hajtanak térdet, előt¬ 
ted borulnak le, nevednek adnak tiszte¬ 
letet és dicsőséget és egyértelmüleg fogad¬ 
juk el uralkodásod törvényeit és uralko¬ 
dói fölöttünk csakhamar r’.s örök időkig. 

Mert tied az uralom és a világ vé¬ 
géig fogsz uralkodni dicsőségesen. A 
miképen meg van írva szent tórádban: 
Az Örökkévaló uralkodik örökétig és 
mondatott továbbá szent prófétáid által: Lé¬ 
szen az Örökkévaló az egész föld királya, 
azon napon lesz Ö az Egy s neve is Egy. 
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Hálaének. 

■jna Dicsértes'sél Te Örökkévaló Is¬ 
tenünk, világ királya, ki minket megszentel 
parancsaiddal és megparancsoltad, hogy 
hálaénekét zengjünk. 

H3. Hallelujá! Dicsérjétek, szolgái 
ti az Örökkévalónak, dicsérjétek az Örök¬ 
kévaló nevét! Legyen az Örökkévaló neve 
áldott mostantól mindörökké! Napkeltétől 
napnyugtáig dicsérve legyen az Örökkévaló 
neve. Magasztos mind a nemzetek fölött 
az Örökkévaló, az ég fölött van a dicső¬ 
sége. Ki olyan, mint az Örökkévaló, a 
mi Istenünk? Ki magasan székel, ki 
mélyen letekint az égben és a földre; 
föltámasztja porból a szegényt, szemétből 
fölemeli a szükölködőt, hogy ültesse a 
nemesek mellé, népének nemesei mellé. 
Megnépesiti a magtalan növel a házat, 
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mint gyermekek anyja örvend. Hallelűja! 

ntfsra 114. Mikor Izrael kivonult 
Egyiptomból, Jákob háza érthetetlen nyelvű 
nép közül: lett Jehuda szentélyévé, Izráel 
az ő uradalmává. A tenger látta és meg¬ 
futamodott, a Jordán hátra kanyarult; a 
hegyek szökdeltek, mint kosok, a halmok 
mint fiatal juhok. Mi lelt, óh tenger, hogy 
megfutamodol, óh Jordán, hogy hátra ka- 
nyarulsz; hegyek ti, hogy szökdeltek mint 
kosok, halmok, mint fiatal juhok? Az Úr 
elől reszkess, óh föld, Jákob Istene elől, 
ki a sziklát vizes tóvá változtatja, a kovát 
víznek forrásává. 

iS 1 15. Ne nékünk, Örökkévaló, ne nekünk, 
hanem nevednek adj dicsőséget szeretetedért, 
igazságodért! Miért mondják a nemzetek: hol 
van hát azö istenük? Holott Isten az égben van; 
mindent, amit akar, megtesz. Bálványaik ezüst 
és arany, ember kezeinek müve. Szájuk van, de 
nem beszélnek, szemeik vannak, de nem látnak; 
füleik vannak, de nem hallanak, orruk van, de nem 
szagolnak; kezeik, de nem tapintanak, lábaik, de 
nem járnak, nem lehelnek torkukkal. A milyenek 
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ők, legyenek a készítőik, mindenki, ki bennök: 
bízik. Izráel, te bízzál az Örökkévalóban 1 Segít¬ 
ségük és paizsuk ő. Áron háza bízzatok az Örök¬ 
kévalóban! Segítségük és paizsuk ő. Istenfélők bíz¬ 
zatok az Örökkévalóban! Segítségük és paizsuk ő. 

" Az Örökkévaló megemlékezett ró¬ 
lunk, megáldja, megáldja Izraél házát, 
megáldja Áron házát, megáldja az isten¬ 
félőket, a kicsinyeket a nagyokkal együtt. 
Gyarapitson titeket az Örökkévaló, titeket 
és gyermekeiteket ! Áldva legyetek az 
Örökkévalótól, ki égnek és földnek alko¬ 
tója ! Az ég az Örkkévalónak ege, de a 
földet az ember fiainak adta. Nem a ha¬ 
lottak dicsérik Jáht s nem mind a kik sir 
csendjébe szállnak. De mi áldjuk Jáht 
mostantól mindörökké. Halleluja! 

'rűíiN 116. Szeretem, hogy meghallja az Örök¬ 
kévaló hangomat, könyörgésemet. Azért hajlította 
felém fülét, s napjaimon át szólítom. Körülfogtak 
engem halálnak kötelei és alvilágnak szorongásai 
értek, szorongást és bánatot értem; de az Örök¬ 
kévalónak nevét szólítom: óh Örökkévaló, sza¬ 
badítsd meg lelkemet! Kegyelmes az Örökkévaló 


bbn no 


r>2 


'nM -ipy : crnp utfan p*nn 

tel r? ’ffcwe^ TtoJ ^ :TOT? ’?i 
WPTp -rr~N' mo *'4 ; £J ^ívkr ’?: 9$jj 
3 0’;-- mii?;: ’jp #nx: vn,? b;rnx 
Tne« V» : “N'P '*'<?, ’JN ->*T» '5 'WS? 
/2P C-N--73 'ÍSn? 

: ^ 'niS^T^I ”*2 -'vx no 
n*ip: Knps « k^n nWfois 
ijs; májr-í;?? Krrn|j sPs^s; "b 
'3 " “ís* : vtpű? nnian « , :^3 
n-np ”“P5? VH V? 

* cp3 ? , rnín nn? fisra “S : 'í&io? 
"S;b «| r~:: c?y$ n-u: xppx 
'splna njr rrs i nir^n? 108 
irybbx d^T 

vnn^ c:ir -i ?3 ""“na &í?n 
npxi i“D“ i u'bi is;""’? : c’paűtes 
í rwbri cptt? V: 


53 


Haléi ima. 


és igazságos s Istenünk irgalmas. Megőrzi az 
együgyüeket az Örökkévaló; megfogytam, de se¬ 
gített nekem. Térj vissza, lelkem, nyugalmodra, 
mert az Örökkévaló jót végzet rajtad 1 Bizony 
megmentetted lelkemet a haláltól, szememet a 
könytöl, lábamat a taszítástól. Járhatok az Örök¬ 
kévaló előtt az élők országaiban. Én hiszek, mi¬ 
dőn igy szólok : sanyarogtam én nagyon. Mondtam 
én elhamarkodásomban: az ember mind hazug. 

he Mivel viszonozzam az Örökké¬ 
valónak mind a jótéteményeit én irántam? 
Segítségnek serlegét emelem s az Örökké¬ 
valónak nevét szólítom. Fogadásaimat meg¬ 
fizetem az Örökkévalónak, előtte bizony 
egész népének. Drága az Örökkévalónak 
szemeiben jámborainak a halála. Óh Örök¬ 
kévaló, mert szolgád vagyok,szolgád vagyok, 
szolgálód fia megoldottad kötelékeimet. 
Neked áldozom hálának áldozatát, s az 
Örökkévaló nevét szólítom. Fogadásaimat 
megfizetem az Örökkévalónak, előtte bi¬ 
zony egész népének. Az Örökkévaló há¬ 
zának udvaraiban, közepedben, óh Jeru¬ 
zsálem ! Hallelúja! 
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'hbn 117. Dicsérjétek az Örökkévalót, 
ti nemzetek mind, magasztaljátok őt, ti 
népek mind! Mert hatalmas volt felettünk 
az ő szeretete, s az Örökkévaló hűsége 
örökké tart. Halleluja! 

Vilii 118. Adjatok hálát az Örökkévalónak, 

mert jóságosamért örökké tart a kegyelme. 

Mondja csak Izráel: 

mert örökké tart a kegyelme! 

Mondják csak Áron háza: 

mert örökké tart a kegyelme! 

Mondják csak az istenfélők: 

mert örökké tart a kegyelme! 

|d A szorongásból szólítottam Jáht, 
tág térrel meghallgatott engem Jáh. Az 
Örökkévaló mellettem van, nem félek; mit 
tehet ember nekem? Az Örökkévaló mel¬ 
lettem van segítőim közt, s én majd rájuk 
nézek gyűlölőimre. Jobb menedéket ke¬ 
resni az Örökkévalóban, mint bízni ne¬ 
mesekben. Mind a nemzetek körülvettek 
az Örökkévaló nevében, bizony szétvágom 
őket. Körülvettek, körül is fogtak — az 
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Örökkévaló nevében, ibizony szétvágom 
őket. Körülvettek mint a méhek — ello¬ 
hadtak mint a tövisek tüze: az Örökkévaló 
nevében, bizony szétvágom őket. Taszítva 
taszítottál engem, hogy elessem, de az 
Örökkévaló megsegített. Erőm és énekem 
Jáh, ő lett nekem segítségül Ujjongás és 
segítség hangja az igazak sátraiban; az 
Örökkévaló jobbja hatalmast végez! Az 
Örökkévaló jobbja fölemel, az Örökkévaló 
jobbja hatalmast végez ! Nem halok meg, 
hanem élni fogok és elbeszélem Jáh tetteit. 
Fenyitve fenyitett engem Jáh, de a halálnak 
nemadott át. Nyissátok ki nekem az igazság 
kapuit, bemegyek rajtuk, magasztalom Jáht. 
Ez a kapu az Örökkévalóé, igazak mennek 
be rajta. Hadd magasztallak, mert meg¬ 
hallgattál s lettél nekem segítségül. A kő, 
melyet megvetettek az építők, saroknak fe¬ 
jévé lett. Az Örökkévalótól történt ez, cso¬ 
dálatos az szemeinkben. Ez a nap, melyet 
szerzett az Örökkévaló, hadd vigadjunk 
és örüljünk rajta. Óh Örökkévaló segíts 
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csak, óh Örökkévaló, boldogíts csak! Áldva 
legyen, a ki jön az Örökkévaló nevében, 
áldunk titeket az Örökkévaló hazából, 
Isten az Örökkévaló és világosságot adott 
nekünk, kössétek hozzá az ünnepi áldo¬ 
zatot kötelekkel az oltár szarvaihoz. Istenem 
vagy s magasztallak, én Istenem, dicsőitlek. 
Adjatok hálát az Örökkévalónak, mert jó¬ 
ságos, mert örökké tart a kegyelme. 

Magasztalunk Téged Örökké¬ 
való Istenünk minden müvedért, jámbo¬ 
raid, az igazak, kik szent akaratodat 
teljesitik és a Te néped Izráel háza. Vi¬ 
gadva hálálkodnak neked. Dicsérik, dicsőítik, 
magasztalják, megszentelik és hódolattal 
említik szent nevedet. Téged illet hálánk 
és a Te neved dicsőségére zeng hála éne¬ 
künk. Öröktől fogva örökétig vagy Te 
Istenünk. Dicsértessél Örökkévaló, fenséges 
király, magasztos a dicséretben. 
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}\s Nincs hozzád hasonló az Istenek 
közt Uram, semmi sem hasonlít a Te 
cselekedeteidhez. A Te királyságod örökké 
tartó királyság, uralkodásod terjed nem¬ 
zedékről — nemzedékre. Az Örökkévaló 
uralkodik, uralkodott és fog uralkodni 
mindörökké. Az Örökkévaló hatalmat ad 
népének, az örök Isten megáldja az ő 
népét békességgel. 

Irgalom atyja! fogadd Ciont kegyel¬ 
medbe, építsd fel ujfent Jeruzsálem falait, 
hisz egyedül csak benned bízunk, Te ki¬ 
rályunk, fenséges magasztos Istenünk, 
minden világok Ura! 

W Mikor a frigyszekrény elvonult, 
igy szólt Mózes: Kelj fel Örökkévaló, hogy 
fussanak gyűlölőid előled, mert Cionból 
indul ki a szent tóra és az Ur igéje Jeru¬ 
zsálemből. 

1VO Dicsértessék, ki torát adott Iz¬ 
rael népének szentségében. 



fonp -n? 


nn« rrirp ♦uv 6 k mrp hárfa* vm 

tv t : •• v: 7 : •• r: • “ : 

: totf t^iip ♦u'jhx *wf^K ‘imt 
n~T w nottfw /nx te 

7 : - t -: : • • t:“ : 

rnx$nni rn^rn “te? v. "*? 

♦ppxyi ’3 ♦“inni nyáCJT 

iWfth i *tó? xgTOni rtepanp y 
te/i cPijS th^p^cij wn'^x v : wflv 
íüjÉitfrn utex « «sqti : wn tffij? 


: ír.j'^N « 5^i"p. , 3 ♦iteP *®7‘ 

PC 15 ?’. &TŰX V-^ 

^.n Pnpn-tenx ^ wn ♦apgT 
c" ‘^“pn ni^nPT^? 1 ”v^ 
*DnS ^y\ Op’JÖ^r 51 D TO* 


63 


Muszáf ima szombatra. 


yop Halljad Izrael, az Örökkévaló 
a mi Istenünk az örök Isten, egyetlenegy!! 

. lm Egyetlenegy a mi Istenünk, nagy 
a mi Urunk, szent az ő neve. 

A*n Magasztaljátok velem az Örök¬ 
kévalót, dicsőítsük együtt szent nevét. 

Í? Tied Uram a nagyság, a hatalom* 
a dicsőség, a győzelem, a fény, mert mind 
a mi az égen és földön van, a Tied. Tied 
a királyság és a dicsőség mindenek fölött. 
Magasztaljátok az Örökkévalót Istenünket, 
boruljatok le lábának zsámolya előtt, szent 
ő. Magasztaljátok az örökkévalót Istenün¬ 
ket, hajoljatok meg szent hegyén, mert 
szent az Örökkévaló mi Istenünk. 

'0 Mindenható Istenünk, ki 
megáldottad ősatyáinkat Ábrahám, Izsák és 
Jákóbot, oh áldd meg e szent gyülekeze¬ 
tei és Izrael szent gyülekezeteit, a férfiakat, 
az asszonyokat fiaikat és leányaikat. Áldd 
meg azokat, kik az áhitat részére templo- 
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mókát emelnek, kik gyertyát adnak vilá¬ 
gításra, bort kidusra és hávdolóra, kik 
kenyeret adnak az éhezőknek, alamizsnát 
a szegényeknek. A kik pedig önzetlen 
lelkesedéssel szolgálják a hitközséget, hű¬ 
séggel és igazsággal intézik ügyeit. Te 
szerető édes Atyánk add meg jutal¬ 
mukat, tarts távol töltik betegséget, gyó¬ 
gyítsd bajaikat, bocsásd meg bűnüket, adj 
áldást és sikert kezük munkájára, az övékre 
és testvéreikére. Ámen! 

Ujhold kihirdetése. 

•■t Mi Atyánk Istenünk, őseink Istene, 
legyen a Te szent akaratod, hogy újítsd 
meg a reánk következő h mapot üdvünkre 
és javunkra. Adj nekünk hosszú életet, 
békét, nyugalmat, áldást és boldogságot. 
Táplálj minket jóvoltoddal, adj testi és 
lelki erőt, istenfélelmet és óvj meg 
bűntől és botlásból. Engedj úgy élnünk, 
hogy mentek legyünk szégyentől, gya¬ 
lázattól, hogy tisztességben és be- 
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csületben megélhessünk s a tóra szent 
igéivel szeretettel foglalkozhassunk. Oly 
életben adj részt, a melyben szivünk 
minden kívánsága teljesül üdvünkre, ja¬ 
vunkra. Ámen Széla ! 

'O Ki csodákat miveit őseinkkel és 
a szolgaságból szabadságra váltotta meg 
. őket, ő váltson meg bennünket is mielőbb 
és gyűjtse össze szétszórtjainkat a világ 
négy széléről, egyesítvén egész izráelt; 
mondjuk erre: Ámen ! 

Wirp Újítsa meg a Szent, dicsér¬ 
tessék az Ö neve, e hónapot javunkra és 
egész Izráel népe javára, életre és békére, 
örömre és vigságra, segítségünkre és vi¬ 
gaszunkra, erre módjuk: Ámen! 

D'omn 3 N Kegyelem Atyja, ki a ma¬ 
magasságban lakozol, emlékezzél meg vég¬ 
telen irgalmadban a jámbor hitvallókról 
és vértanukról, a szent gyülekezetekről, a 
kik feláldozták életüket, hogy nevedet 
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megszenteljék, a kik kedvesek és szeretetre 
méltók voltak életükben és halálukban 
sem pártoltak el Tőled. Gyorsabbak voltak 
a sasoknál és bátrabbak az oroszlánok¬ 
nál, szent parancsaid teljesítésében. Emlé¬ 
kezzél meg róluk végtelen kegyelmedben, 
ő róluk valamint a világ többi jámborairól 
is. Szentül fogadjuk mi is, hogy nemes 
példájukat emlékezetünkben fentartjuk, ősi 
hitünket szentül megőrizzük s méltó utó¬ 
daik lenni soha meg nem szűnünk. 

Ök immár az örök világosságot él¬ 
vezik az igazság és zavartalan béke or¬ 
szágában, inig mi a tűnő földi lét nehéz 
harcát küzdjük. Add, hogy mi is becsület¬ 
tel álljuk meg helyünket, erősek és kitartók 
legyünk hitünkben, hogy érette ha kell 
vagyonúnkat és életünket is készséggel 
hozzuk áldozatul. 

Te voltál Védelmezőnk és Megváltónk, 
óvó szárnyaid alatt biztonságban érezzük 
magunkat, elviszesz minket dús virányokra, 
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enyhe pihenőre, nem szunnyad, nem szen¬ 
dereg Izráelnek őre. Ámen. 

nw Boldogok azok, kik házadban 

lakoznak s magasztalnak Téged szela! 

Buldog a nép, melynek igy van 
dolga, boldog a nép, melynek az Örök¬ 
kévaló az ő istene. 

Dicsérő dal Dávidtól. 

145. Hadd magasztallak, Istenem, oh Ki¬ 
rály, s hadd áldom nevedet mindörökké. 
Minden nap hadd áldalak téged, s dicsé¬ 
rem nevedet mindörökké. Nagy az Örök¬ 
kévaló és dicséretes nagyon, és kiku- 
tathatatlan az ő nagysága. Nemzedék nem¬ 
zedéknek dicsőíti műveidet és hatalmas 
tetteidet hirdetik. Fenséges dicsőséged dí¬ 
szén és csodatetteid dolgain hadd gon¬ 
dolkodom el. S félelmes tetteid erejéről 
szóljanak, és nagyságodat hadd beszélem 
el. Nagy jóságod hírét ömleszszék és 
igazságodon ujjongjanak. Kegyelmes és 
irgalmas az Örökkévaló, hosszantürő és 
nagy szeretető. Jóságos az Örökkévaló 
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mindenekhez, és irgalma rajta van mind 
az ö müvein. Magasztalnak téged, Örök¬ 
kévaló, mind a műveid, és jámboraid 
áldanak téged. Királyságod dicsőségéről 
szólnak, és hatalmadat elmondják, hogy 
tudassák az ember fiaival hatalmas tetteit, 
és királysága díszének dicsőségét. Király¬ 
ságod minden időknek királysága, és ural¬ 
mad minden nemzedékben meg nemze¬ 
dékben. Támogatja az Örökkévaló mind 
az elesőket, s fölegyenesiti mind a gör- 
nyedteket. Mindenek szemei hozzád re¬ 
ménykednek s te megadod nekik elede¬ 
lüket a maga idején. Megnyitod kezedet 
és jóllakatsz minden élőt jó akarattal. Igaz¬ 
ságos az Örökkévaló mind az útjain és 
kegyes mind az ő müvei iránt. Közel van 
az Örökkévaló mind a szólitóihoz, mind¬ 
azokhoz, kik igazán szólítják. Tisztelőinek 
akaratát megteszi s fohászukat hallja és- 
megsegíti őket. Megőrzi az Örökkévaló 
mindazokat, a kik őt szeretik, de mind a 
gonoszokat megsemmisíti. Az Örökkévaló 
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dicséretét mondja el szájam és áldja min¬ 
den halandó szentséges nevét mindörökké! 

Magasztaljátok az Ur nevét, mert 
egyedül csak az Ö neve magasztos. 

mn Fensége a földön és égen van. 
Ö felemeli népe dicsőségét jámborainak 
és Izráel fiainak büszkeségére. A hozzá 
közel álló nép magasztalja. Halleluja. 

"ÜDTö Zsoltár Dávidtól* 

29. Adjatok az Örökkévalónak, istenfiak 
ti, adjatok az Örökkévalónak dicsőséget 
és hatalmat! Adjátok az Örökkévalónak 
neve dicsőségét, boruljatok le az Örök¬ 
kévaló élőtt szent díszben ! Az Örökkévaló 
hangja a vizek fölött: a dicsőség Istene 
menydörög, az Örökkévaló nagy vizek 
fölött. A - Örökkévaló hangja erővel, az 
Örökkévaló hangja diszszel; az Örökké¬ 
való hangja czédrusokat tör, összetörte 
az Örökkévaló a Libánon czédrusait; 
szökdeltette őket, mint a borjú, a Libá- 
nont és Szirjónt, mint a reémek fia. Az 
Örökkévaló hangja tüzlángokat hasit. Az 
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Örökkévaló hangja megreszketteti a pusz¬ 
tát, megreszketteti a Örökkévaló Kadés 
pusztáját. Az Örökkévaló hangja szarvas¬ 
ünőket vajudtat és lehánt erdőket — 
templomában pedig mindnyája szól: Di¬ 
csőség ! Az Örökkévaló a vizözünkor 
trónra ült, ül is az Örökkévaló mint ki¬ 
rály örökké. Az Örökkévaló hatalmat ad¬ 
jon népének, az Örökkévaló áldja meg 
népét békével. 

ínwi Midőn a frigyláda nyugalomra 
tért, igy szólt Mózes: Nyugodj immár oh 
Örökkévaló néped Izrael ezernyi ezrei kö¬ 
zött. Vonulj be Uram nyugvó helyedre Te 
és dicsőséges frigyládád. Papjaid erények¬ 
ben öltenek, jámboraid ujjonganak. Dávid 
szolgád kedvéért, ne tagadd meg fölkented 
könyörgését. Üdvös tanokat adtam tinéktek, 
törvényemet el ne hagyjátok. Életfája azok¬ 
nak, kik szilárdan ragaszkodnak hozzá, 
kik híven követik, boldogok. Utjai a kel¬ 
lem utjai, ösvényei békességre vezetnek. 
Vezess vissza Tehozzád bennünket, oh Iste¬ 
nünk, hogy visszatérjünk, újítsd meg 
.napjainkat mint a boldog hajdan korban. 
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'jIN Én uram, nyisd meg ajkaimat. 

hogy szájam hirdesse dicséretedet! 

■jra Dicsértessél Te Urunk Istenünk, 
atyánk Istene, Ábrahám, Izsák és Jákob Is¬ 
tene, Te mindenható és félelmes Isten, 
Te legfelségesebb lény, a ki irgalmat és 
szeretetet gyakorolsz, szerzője vagy min¬ 
dennek, megemlékezel az ősatyák jám¬ 
borságáról és szent neved kedvéért még 
a késő unokáknak is elküldöd a Megváltót 
szeretettel. 

"jSö Oh király, segítő, megváltó és 
pajzsunk. Dicsértessél te óh Úr, Ábrahám 
pajzsa. 

nna Te hatalmas vagy mindörökké! 
Te Uram életet adsz a holtaknak, Te nagy 
Vagy a segítségben. 

Woo Táplálod az élőket irgalmadban, 
életet adsz a holtaknak végtelen kegyel¬ 
medben, gyámolitod az elesőket, gyógyítod 
a beteg eket, kiszabadítod a foglyokat, tel¬ 
jesíted hűségedet a porban szendergőknek. 
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Ki hasonló hozzád, hatalmak Ura, kivel 
vagy összemérhető oh király, ki ölsz és 
életet adsz és üdvösséget fakasztasz. 

Bízunk benned, hogy majdan feltá¬ 
masztod a holtakat. Dicsértessél óh Úr, ki 
a holtakot feltámasztod. 

Te szent vagy és a Te neved szent, 
és a szentek minden nap magasztalnak 
Téget — szela. Dicsértessél Örökkévaló, 
szent Isten. 

n::n Megállapítottad a szombatot, 
megkedvelted áldozatait, megparancsoltad 
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kellékeit és italáldozatainak rendjét. A kik 
azokban gyönyörködnek, örök tiszteletnek 
részesei, a kik élvezik, életet nyernek, a 
kik megszeretik intelmeit, nagyságra tesz¬ 
nek szert. Már a Sinai hegyén parancsol¬ 
tad nekik Örökkévaló Istenünk, hogy e 
napon a szombati muszaf áldozatot mu¬ 
tassuk be neked a mint illik. 

Legyen a Te akaratod mi Atyánk 
és őseink Istene, hogy bevonuljunk öröm¬ 
mel országunkba, hogy behelyezz minket 
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£5 Muszáf ima szombatra. 

újból határainkba és ott meghozzuk a köteles 
áldozatot, a mindenapiakat rendjük szerint 
és a muszaf áldozatokat is előírásukhoz 
képest. A szombati muszáf áldozatot pedig 
szeretettel és készséggel akarjuk Neked 
bemutatni szent parancsodhoz képest, a 
miképen meg van írva Mózes szolgád 
által szent tórádban a következőképen: 

cra És szombat napján két egyéves 
bárányt testi hiba nélkülit, két tized finom 
lisztet étel áldozatul olajjal keverve és ital¬ 
áldozatát. Ez a szombati. égöáldozat, a 
melyen kívül a mindennapi, égő- és ital 
áldozat' is bemutatandó. 

ww 1 Hadd örvendjenek királyságod¬ 
nak azok, kik a szombatot magasztalják 
és benne gyönyörködnek, a nép, mely a 
hetedik napot megszenteli s javaidon él¬ 
vezetet és örömet talál. Erre szemelted 
ki a hetedik napot és megszenteled azt, 
napok gyönyörűségének nevezted, emlékül 
a teremtés csodáira. 
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1 yrhs Istenünk és őseink Istene! Lelj 
kedvet nyugalmunkon, szentelj meg min¬ 
ket parancsaiddal s add meg részünket a 
Te szent tórádból. Táplálj bőséggel java¬ 
idból s örvendíts meg üdvöddel. Tisztítsd 
meg szivünket, hogy igaz megadással 
szolgáljunk Tégedet. Mi Urunk, Istenünk 
engedj részesülnünk szeretettel és kegye¬ 
lettel szent szombatod nyugalmán, vala¬ 
mint azokat is, kik nevedet megszentelik. 
Dicsértessél Örökkévaló, ki a szombatot 
megszentelte. 

nn Vajha megkedvelnéd népedet 
Izráelt s az esdeklő imát, melylyel imád 
Téged. Helyezd vissza az istenszolgálatot 
házad csarnokában, áldozatait és imád¬ 
ságait fogadd szeretettel és kegyelem¬ 
mel, hogy a Te néped Izrael szolgálata 
kedves legyen Előtted. 

namni Vajha újra megláthatná sze¬ 
münk, midőn kegyelmedben újra bevonulsz 
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Cionba. Dicsértessél Örökkévaló, ki újra 
visszahelyezi dicsőségét Cionba. 

D'iiö Hála Isten néked, hogy Téged 
vallhatunk a mi örök Istenünknek, ős¬ 
atyáink Istenének örök időkig. Életünknek 
sziklabérce, segedelmünk pajzsa vagy Te 
nemzedéken át, hálát adunk neked és 
hirdetjük dicsőségedet. Életünkért, a melyet 
kezeidbe bízunk, lelkűnkért, a melyet ne¬ 
ked ajánlunk, csodáidért, a melyeket nap¬ 
nap után érettünk teszesz, csodás jóvol¬ 
todért, a mely megnyilvánul rajtunk 
minden időben, este reggel és délben. 
Óh jóságos, véghetetlen a Te kegyelmed. 
Mindörökké csak benned bízunk. 

Mindezekért dicsértessék, ma- 
gasztaltassék királyunk a Te neved mind¬ 
örökké. 

hí) Az élők mind hálát adnak neked 
Szela! Dicsőítik nevedet igazán. Te vagy 
üdvünk, segítségünk, Szela! Dicsértessél 
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Örökkévaló, Óh Jóságos, a kit hála és ma¬ 
gasztalás illet. 

Adj békét, jólétet, áldást, kegyel¬ 
met és irgalmat nekünk és népednek Iz¬ 
raelnek. Áldj meg minket arcod világos¬ 
ságával, mert azzal adtál nekünk éltető 
igét, kegyes szeretetet, igazságot, áldást, 
irgalmat, életet és békét. Vajha megálda¬ 
nád a Te népedet Izraelt minden időben 
békével. Dicsértessél Örökkévaló, ki meg¬ 
áldod népedet békével. 

viSn Istenem! óvd meg nyelvemet 
aljas beszédtől, ajkamat a rágalomtól, 
kik engem szidalmaznak, hallgatva tűrjem 
el s hogy porig hajoljak meg azok előtt, 
kik engem üldöznek. Nyisd meg szivemet 
tanodnak, hogy szívesen befogadja paran¬ 
csaidat ; a kik rossz szándékkal vannak 
irányomban, hiúsítsd meg terveiket és 
semmisítsd meg szándékukat. Tedd azt 
szent neved kedvéért, hogy híveid meg¬ 
meneküljenek, segíts és hallgass meg min- 
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Muszáf ima szombatra. 


két. Minden gondolatomat fogadd el ke¬ 
gyesen óh menyei Atyám, Szirtem és 
.Megváltóm. 

Ki békét szerez ott fen a mennyben, 
'békét adjon nekünk és egész Izraelnek s 
unonjuk erre: Ámen. 


Kedusa. 

Szentséges félelemmel hódo¬ 
lunk Neked a szent próféták titokzatos 
nyelvén, kik mély áhítattal szentelik meg 
nevedet, valamiképen megírta a Te pró¬ 
fétád : S kiáltott az egyik a másiknak 
és szólt: 
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twp Szent, szent, szent a Seregek 
ura, az egész földet tölti be az Ö glóriája. 

más Glóriája betölti a világot. Szol¬ 
gái kérdik egymástól: Hát merre van 
dicsőségének székhelye ? S kik szemközt 
állanak, felelnek: Dicsértessék! 

„Dicsértessék az Úr glóriája a 
hol felragyog!“ 

lölpöö A hol felragyog, onnan for¬ 
duljon hozzánk irgalommal és adjon ke¬ 
gyelmet az ő népének, mely őt egynek 
hiszi, vallja este reggel s minden nap 
kétszer mondja benső szeretettel: Halljad. 

yw „Halljad Izráel! az Úr a mi Iste¬ 
nünk, egyetlen egy Isten!" 


Elöimádkozó. 
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*m>x Egyetlen Ö, a mi Istenük, Ö a 
mi Atyánk, Királyunk és Szabaditónk. Ö 
majd másod ízben is meghirdeti nekünk 
nyilvánosan minden élők hallatára, hogy 
Ö hűséges Istenünk nekünk. 

mk „Én vagyok az Ur a Te Istenetek." 

n:ra És szent írásodban is megva- 
gyon Írva: 

„Mindörökké uralkodik az Urés 
nemzedékről nemzedékre a Te Istened 
Sión. Hallelujá “! 
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j\s Senki sem hasonló a mi Isteniinkhez. 
Senki a mi Urunkhoz. 

Senki a mi Királyunkhoz. 

Senki a mi Megváltónkhoz. 

Ki olyan mint Istenünk. 

Ki olyan mint Urunk. 

Ki olyan mint Királyunk 
Ki olyan mint Megváltónk. 

Hálát adunk Istenüknek. 

Hálát adunk Urunknak. 

Hálát adunk Királyunknak. 

Hálát adunk Megváltónknak. 

Te vagy Istenünk. 

Te vagy Urunk. 

Te vagy Királyunk 
Te vagy Megváltónk. 

Te vagy az, a kinek áldozataikat 
hódolattal mutatták be atyáink. 
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U'Sy Szent kötelességünknek valljuk 
a mindenség Urát dicsösiteni és Iiódola- 
tunkat bemutatni a világ Alkotójának,, 
hogy nem tett bennünket hasonlókká a 
pogány népekhez, sem sorsunkat azonossá 
a nagy tömeg sorsával. Mi leborulunk és- 
imádjuk a királyok Királyát a legszenteb¬ 
bet, dicsértessék Ö, ki terjeszti az eget, 
megállapítja a földet, magasztos lakhelye 
az égben fent és hatalmának trónja a 
magasságok felett. Ö a mi Istenünk, kí¬ 
vüle senki más. A mint meg van írva 
szent tórájában: Tudd meg e mai napon, 
vésd jól szivedbe, hogy az Örökkévaló 
egyedül az Isten, az égben fent és a föl¬ 
dön alant, senki más. 

P hy Azért benned bízunk örökké¬ 
való istenünk, hogy csakhamar látni fog¬ 
juk hatalmad dicsőségét, hogy eltűnnek 
a bálványképek a földről, az álistenek 
elpusztulnak és a világ a Mindenható 
uralkodása alatt fog megalapulni. Minden 
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ember a Te nevedet fogja hirdetni, a 
gonoszok megtérnek és a világ minden 
népe Téged imád, Előtted hajt térdet és 
nevedre esküszik minden nyelv. Előtted 
mi Urunk istenünk hajtanak térdet, Előt¬ 
ted borulnak le, nevednek adnak tiszte¬ 
letet és dicsőséget és egyértelműig fogad¬ 
juk el uralkodásod törvényeit és uralko¬ 
dói fölöttünk csakhamar és örök időkig. 

Mert Tied az uralom és a világ vé¬ 
géig fogsz uralkodni dicsőségesen. A 
miképen meg van írva szent tórádban: 
Az Örökkévaló uralkodik örökétig és 
mondatott továbbá szent prófétáid által: Lé¬ 
szen az Örökkévaló az egész föld királya, 
azon napon lesz Ö az Egy- s neve is Egy. 
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105 Árvák imája. 

ínjrr Magasztaltassék és szenteltessék meg 
az Ö (Isten) nagy neve a világban, amelyet 
Ő teremtett akarata szerint. És terjessze 
ki az ő uralmát a ti éltetekben és a ti 
napjaitokban, és Izráel egész házának 
életében és a közeli időben — és mond¬ 
játok erre: Ámen! 

Dicsértessék az ő nagy neve mind¬ 
örökről — mindörökre! 

Dicsértessék és dicsőíttessék, magasz¬ 
taltassék és fölemeltessék, hódolattal emle- 
gettessék, dalba foglaltassék, áldassék és 
szenteltessék meg a Szentségesnek neve 
— dicsértessék minden áldáson és minden, 
éneken és minden dicsőítésen és minden 
vigasztaláson felül, — és mondjátok erre: 
Ámen! 

Óh fogadd el kegyelemben és irga¬ 
lomban a mi imádságunkat! 

Egész Izráel imája és könyörgése 
jusson kegyelemben az égi Atya elé — és 
mondjátok erre: Ámen ! 
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Dicsértessék Istennek neve mostantól 
fogva mindörökre! 

Békének telje szálljon az égből mi- 
fölénk és az egész Izráel fölé és mond¬ 
játok erre: Ámen! 

A ki békét szerez az ö magassá- 
gaibán, az szerezzen békét és nyugodalmat 
minekünk és egész Izráelnek — és erre 
mondjátok: Ámen ! 
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Karének. 


Ha az Isten kedveseinket 
Éltökből kiszólitja, 

Hogyha szülék gyermekei 
Korán hullnak a sírba, 

Szivünknek egész belseje 
Búbánattal vagyon tele. 

Az atyát hogy keseríti 
Kedves fia halála 
És a fiút hogy busitja, 

Ha atyja sírba szállá. 

Hogyha anya vál fiától, 

Szive szakad fájdalmától. 

Ah mennyiszer repedne el 
Szivünknek gyenge húrja, 

Ha erőt belénk nem adnál, 

Óh egeknek nagy ura! 

Jobbod gyakran bár földhöz sújt. 
De rá ismét kegyelmet nyújt. 

És vigaszunknak forrása 
Sírunkon sem apad el: 

Mert a halál éjjelébe 
A hit világot lehel. 

És azok, kik elhajtanak, 

Atyai kezed közt vannak* 


